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ѳто я

і это моя причѐска, она похожа на бекон!
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Понедельник

— Билли?!

Я поднял глаза — на меня смотрели 

миссис Уикс и весь наш класс.

— Да, миссис Уикс?

И чего они все на меня уставились…

— Билли, я к тебе в третий раз об-

ращаюсь. С  тобой всё нормально? — 

спросила она.

Прошло несколько недель с  тех 

пор, как Ру и Дрипа удалили.

Я снова и снова прокручивал в го-

лове этот момент. Как же я  хотел их 

спасти…

— Да, миссис Уикс, всё хорошо, — 

ответил я.
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Она последний раз посмотрела на 

меня и вернулась к уроку.

Странно было сидеть в школе, зная, 

что Нобос в это время пытается уни-

чтожить Роблокс.

Ада между тем пыталась выяснить, 

как вернуть Ру и  Дрипа обратно, но 

пока безуспешно.

Мне и друзьям она поручила сосре-

доточиться на тренировках, а поиски 

способа отменить удаление оставить 

ей. Так мы и сделали. Каждый из нас 

научился лучше владеть своими спо-

собностями.

Мы с  Софией теперь можем леви-

тировать столько, сколько захотим, 

не уставая. Клэй наконец-то понял, 

как крутить вихри руками. А Джордж 

теперь умеет делать невидимым всё, 

к чему прикасается!
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По дороге на обед я  столкнулся 

с Чадом.

— Крис, алё! — обратился он.

Я закатил глаза и спокойно пошёл 

дальше. Ещё на этого задиру время 

тратить.

— Крис, я с тобой разговариваю! — 

добавил он, схватив меня за рюкзак 

и прижав к шкафчику. — Я к кому об-

ратился?!

Даже не задумываясь, я выставил 

руку и отбросил Чада назад. Тот упал 

и проехался по полу.

Чад скорчил злобное лицо. Но ко-

гда он вставал, с него свалились шта-

ны. И  все увидели его белые трусы 

с красными сердечками.

Весь коридор хохотал и  тыкал 

в Чада пальцами.



— Хватит ржать! — закричал он, на-

тягивая штаны обратно. — Это мама 

купила! Я их не сам выбирал!

Он гневно зыркнул на меня и  ку-

да-то умчался.

Похоже, на какое-то время я от него 

отделался.
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Вторник

Сегодня во время обеда произо-

шло нечто странное.

День шёл как обычно, как вдруг 

резко стемнело. Небо стало фиолето-

вым, а  облака собрались в  спирали. 

Мы с ребятами были в шоке.


